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X.

Gramatické zpracovani spisovného jazyka.
Gebauer. Slovniky.

73. Jesté ani po padesitych letech nebylo v mluvnickém
oboru vyznacén&jsiho dila. Price sem hledici jsou vétsinou Skolni
mluvnice.

M. Hattala napsal mezi jinym ,Srovndvaci mluvnici jazyka
deského a slovenského“ (1857), v niZ vychdzi od véty; je tu proto
na prvnim misté vétoslovi, pak hldskoslovi atd. Jiz tu uvddi tvary
bozsky (m. bossky), knézky (m. knéisky), muzky (m. muisky) atd.
(str. 220). Jeho Skladba (1855) byla kritikou s prdvem odmitnuta,
ponévads nepiihlizela dosti k starym pamatkém Ceskym, Také tu
objevuji se jiZz nékteré zvldstnosti, na pE. kmeny zateviené m.
zaviené atd.

Nejvétsi pozornost vzbudil Viclav Zikmund, a to hlavns
tim, Ze se obiral skladbou, oborem az dotud dosti zanedbdvanym,
Uvetejniv ndkolik monografii z tohoto oboru, vydal r. 1863 ,Skladbu
jazyka deského“, I. dil, jeZ se dlouho t&%ila dosti veliké vaz-
nosti, tfebas se pozorovalo, ze pilis pfihlizi k dilam doby Rudol-
fovy a Ze se zaklddd na jazyce véku Veleslavinova, doby, kdy
préavé na skladbu vliv latiny byl velmi silny. Velmi vydatn& po-
uzivé tu téZ jako prament RKZ. Jinak byl Zikmund toho nézoru,
ze jednim ze zdkladd mluvnice spisovného jazyka musi byti piede
véim dikladoé poznéni jejich pamdtek ; naproti tomu Hattala hlavni
véhu kladl na znalost Fedi Zivé, zejména narfedi. R. 1865 vysla pak
Zikmundova ,Mluvnice jazyka ¢eského pro nizsi gymnasia® (2 dily)
Druhé vyd4ni jeji vyslo r. 1874 (pééi Gebauerovou), jako ,Mluv-
nice jazyka deského pro stfedni Skoly“. Vydani to pak bylo oti¥téno
nezméndné jeité po tfeti a r. 1879 po d&tvrté.
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Mluvnice $kolské napsali: Fr. Ot. Mikes (Ceskd mluvnice
1868, po druhé 1875), C. Riha (1861, 6. vyd. 1873), Mat. Kov4¥
(1813, 1875), Jos. Beran (1872 a &astéji) a j.

Dosti dobrou udéebnici napsal Maty4s Blazek: ,Mluvnice
jazyka deskéko pro skoly stfedni a ustavy uditelské.“ Dil L,
Tvaroslovi, vyslo r. 1879 (je to vlastné pFepracovéni autorovy mluv-
nice vétsi — ,Mluvnice jazyka deského“ z r. 1877); 3. vyd. jeji
vyslo r. 1882 (pkisnd kritika v LF. 1883, 149—159). IL. dil,
»Skladba“, je od Bartose (1878), o némZ hned déle.

Vétsi zédsluhy si v tomto oboru ziskal Fr. Bartos. Vedle
Fady ¢&lankd vyslych v riznych Casopisech napsal ,Skladbu jazyka
deského. .. pro Skoly stfedni a ustavy uditelské“ 1878 (jeji kritika
v LF. 1879, 70—80). Vyznamu nabyla az vydénim tfetim (1882),
jezto tu Barto§ vice piihlizi k Zivé mluvé lidové. Kniha tato se
dotkala mnoha vydsni. Vydéni osmé (zpracované stejné jako vy-
déni sedmé F.Joklem) vyilo s ndzvem: ,Skladba jazyka ¢eského
1899. Déle tfeba uvésti BartoSovu ,Rukovéf sprdvné cestiny“
(1891, po druhé 1893, viz vySe) a koneéné jesté ,Novou rukovét
sprévné Gedtiny“ z r. 1901. Kdezto s pocitku Sel Bartod cestou
Zikmundovou, pozdéji se od ného odvracel a vsimal si ¢im ddle
tim dikladnéji Zzivé mluvy lidové, jiZz podle ného, jak jsme vidéli,
i jazyk spisovny m4d diniti astupky. Opaéné se vyvijel Gebauer,
ktery s poditku stdl pod vlivem Hattalovym.

Dal§im pokrokem je dvojdilnd ,Ceskd mluvnice...4 Em,
Kovéte (1889—1890), kterd viak byla brzo zastinéna skolskou
mluvniei Gebauerovou.

74. Nejvétsi pozornost tu musime vénovati gramatickym
pracim Jana Gebauera. Vedle mnoha jinych pfispévkit mdme
od n¢ho ,Mluvnici deskou pro skoly stfedni a ustavy uditelské”
(se skladbou 2 svazky, r. 1890). V pfedmluvé pravi spisovatel, zZe
jiz dlouho minil napsati deskou mluvnici, ale ze vzdy upustil od
svého tmyslu, ponévadZz mezitim vysly mluvnice Blazkova a Bar-
tofova. Nyni viak pry byl o ni pozddin. Vykldda, Ze se spisovny
jazyk béhem poslednich let zna¢né zménil a %e byl domnéle opra-
ven. Opravy tyto vak pry jsou z veliké ¢dsti chybné; nema pry
se na pr. psati kosf, radost atd., nems se sklofiovati Chrudim -
Chrudimi atd., nema se uzivati prijati a jeji bratra. Dovoldvs se
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etymologie, historického vyvoje, stoleté tradice, zivé mluvy lidové,
Jungmanna, Palackého a j. Vidéli jsme jiz vySe, Ze se k této
otdzce musil jesté vratiti. Tato mluvnice byla p¥ijata celkem se sou-
hiasem, pondvadz viichni touzili po njakych vieobeenych pravidlech,
ale zvldsté ve skladb® md jes$té mnobo nedostatki. Druhé, pons-
kud opravené vydéni vyslo r. 1894, tfeti pak, zkrdcené, v jednom
svazku r. 1902, Nezkraceny text piivodni udebnice podrzel, podle
potfeby doplnil a opravil v ,PHruéni mluvnici jazyka &eského
pro ucitele a studium soukromé* r. 1900 (2. vyd4ni jeji je z r. 1904).
Tuto pifiruéni mluvnici musime poklddati za Gebauertiv védecky
odkaz o nynéj§im stavu deského spisovmého jazyka. Jeho ,Histo-
rickd mluvnice jazyka deského“ (I 1894; III1 1896; III2 1898,
2. vyd. tohoto svazku vyjde pry co nejdiive) prihlizi arcif vice
k fazim starsim.

Nesmime zapomencuti ani na jeho spoluredaktorstvi v Listech
filologickych zaloZzenyeh r. 1874, kde uvefejnil mnohé ¢linky
o spisovné d&esting. Vedle Listh filologickych nalezneme jests cenné
clinky toho druhu v CCM. a v jinjeh dasopisech .

75. Rozsdhly slovnik té doby pochdzi od Fr. Kotta. Vysel
s ndzvem ,,Cesko-ndmecky slovnik zvl45ts gramaticko-fraseologicky®,
s dodatky v VII dilech, 1878—1893 a byl pozdéji rozéifen o dalsf
piispévky. Kott pfejal do svého slovniku lexikograficky material
Jungmanniiv a znaéné jej doplnil. Pro nékolikeré dopliiky jest
hledédni v ném znaéné ztiZeno.

Spise k praktickym potfebdm piihlizi ,Maly slovnik kapesni
jazyka &eského i n¥meckého J. Ranka (2 dily, &esko-némecky
a némecko-desky), jenz se do¢kal nékolika vyddni.

76. Jazyk spisovny, jehoz zdkladem jsou stardi pamitky a
zé4sti také lidovd mluva, nedostaduje arcit k vzdélavani védeckych
oborti, ponévadZ potfebuji Fady vyrazd, které musi byti teprv vy-
tvofeny. Tvofeni to je vZdy spojeno s velikymi nesndzemi, zvlasté
v literaturdch, jejichZz piirozeny vyvoj byl pFerusen, jak tomu bylo
také v Ceské literatu¥e. Uvidéli jsme, jak Jungmann a jini i na
tomto poli pracovali s uspéchem.

! O mluvnicich srov. Vicl. Flajthans v Pamitnikn feské akademie pro
védy, slovesnost a uméni, IIIb, 13 a n4sl.
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Vieobecny rozmach &eského dusevniho Zivota zphsobil, Ze
po r. 1848 a zvldsté po r. 1860 také védy byly intensivnéji vzde-
l4vdny. Je to ndsledek predevidim té okolnosti, Ze byly tebdy ko-
neéné zkizeny &eské Skoly. Od r. 1848 mélo se na gymnasiich ndbo-
zenstvi, d&jepisu a piirodopisu v krajich deskyeh vyudovati desky
a jako udebné piedméty byly zavedeny d&es. literatura a des. jazyk.
R. 1849 byla zalozena prvni desks stiedni $kola v Cechédeh, totiz
vy&i redlka v Praze. R. 1850 nastala vSeobecnd, ale jen pie-
chodnd reakce. Tak r. 1853 bylo omezeno ustanoveni tykajici se
gymnasii, a r. 1854 nafizeno, aby se vyucovalo v tom jazyce,
ktery Zdei nejlépe znaji. Od té doby se na nékolika gymmasiich
mimo nébozenstvi a Fedtinu esky viibec nevyudovalo. Podstatnd
zména nastala r. 1866, kdy byla v éeskych krajich &estina zavedena
do vSech pfedméta. R. 1863 byla zaloZena v Praze eskd technika;
ta se r. 1869 uplné odloudila od techniky némecké; od r.. 1832
méme Ceskou universitu. R. 1867 byly také na Moravé zaloZeny
prvoi Geské stfedni Skoly, totiz gymnasia v Brné a v Olomouci.
Pozd&ji jako dalezity dinitel piibyla v r. 1890 zalozens Cesks
akademie véd. Krilovskd spole¢nost nauk, kterd vzmikla jiz ve
stol. XVIIIL., trvd a phsobi dile. Byly tu tedy podminky pro
intensivni vzdéldvdni v&d. Vytvofeni deské terminologie vedecké
prospél ,Némecko-desky slovnik védeckého ndzvoslovi¢ z r. 1853.
Jinak skoro pro viechny obory védecké byly zaloZeny specidlni
orginy a ty také pracovaly o prisluiném ndzvoslovi. O tom se tu
arcit nelze podrobnéji sifiti. BudiZ jenom poznamendno, Ze mnoho
cenného materidlu obsahuje Riegriiv ,Slovnik nauény“ v 11 svazeich
(1860—-1874), jenz byl v dob& novéjsi nahrazen obrovskym ,Slov-
nikem nauénym“, vydanym v 26 svazeich J. Ottou (1883—1908).



